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Andamalsenlig anvindning modell CL (PROTOS® Climber)

(PROTOS® Arborist &r en utrustningsvariant
av PROTOS® Climber inkl. visir och horselskydd).

Las noga igenom bruks- och funktions-
anvisningen och forvara den sakert.

For att garantera basta mojliga skydd,
komfort och funktion av PROTOS®

maste alltid féljande information iakttas!

(SED PROTOS® Climber — Anvandarinformation
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Ytterligare sprak finns pa: www.protos.at/download/ba_cl



ANVANDARINFORMATION

Modellen PROTOS® Climber och dess komponenter ar tillsammans med PROTOS® MaClip
hakrem (art. 204043) utéver EN 397* enligt EN 1077 (som skyddshjalm for alpina skid&kare
och snowboarder - klass B) och som cykelhjalm enligt EN 1078 (standard for hjalmar till
cyklister och anvéndare av skateboards och inlineskates) certifierad och godkénd och
passar for huvudstorlekar 54—62 cm.

*OBSERVERA! Detta huvudskydd motsvarar forutom EN 12492, EN 1077 B, EN 1078
dven EN 397, men bara om PROTOS® MaClip hakrem (art. 204043) har monterats pa det!
Inga andra hakremmar resp. frammande produkter far monteras!

OBSERVERA! Aven hjilmar som testats enligt gallande direktiv och standarder utgor
inget garanterat skydd mot personskador.

OBSERVERA! En skyddshjalm i klass B ar till for skidakare och snowboarder, dar kraven
inte ar lika stora. Darfor ger en skyddshjalm i klass B mer ventilation och komfort utan
att skyddsfunktionen paverkas.

Viktiga hanvisningar

1. Vanligen beakta!

Ingen skyddsutrustning kan ge absolut skydd mot personskador. Nivan pa skyddseffekten
ar beroende av manga paverkande faktorer. Denna PROTOS® och dess komponenter
ersatter inte en saker arbetsteknik utan kan bara fungera som stod. Vanligen beakta
sékerhetsbestammelserna fran motsvarande myndighet (branschorganisationer, myndighet
for arbetsskydd o.s.v.) och sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen till den anvanda
motordrivna maskinen. Kontrollera PROTOS® och dess komponenter fore varje anvandning
med avseende pa felfritt skick (t.ex. optiskt skick). Gallra direkt ut PROTOS® och/eller dess
komponenter om de visar sig vara skadade eller forandrade.

Se till att dessa delar inte kan ateranvandas!

2.Val av rétt storlek

a) Dra inte PROTOS® for l&ngt ner i pannan, sa att det stor sikten.

b) Pannan maste skyddas. Darfor far PROTOS® inte skjutas for langt tillbaka i nacken.
c) PROTOS® ar korrekt justerad nar den sitter vagratt pa huvudet.

Den basta skyddsfunktionen far man bara om PROTOS® sitter perfekt och om
huvudbandet anpassas till huvudets omfang (beakta dven punkt 3 i detta sammanhang).

3. Val av ratt hojd
For att uppna en optimal skyddseffekt ska du justera ratt héjd pa PROTOS®
(3 steg, vanster och hoger bredvid nackskalet) (beakta dven punkt 2 i detta sammanhang).

4. Stalla in PROTOS® MaClip hakrem

Fastknapp bak

*EN 397,EN 1077,
EN 1078, EN 12492

Fastknappar fram Bakre fastogla

Dérefter drar du hakremmen pa bagge sidorna
genom styrfingrarna i bakre delen av nackskalet.
Fall da helst nackskalet inat igen.

Tryck ordentligt fast "fastknappen bak” i den
bakre 6glan under nackskalet i innerhjalmen.
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Framtill pa hakremmen finns ytterligare tva fastknappar. Fast dessa i 6glorna pa innerhjalmens skal pa
bagge sidorna (cirkel). Haka fast knapparna med en latt dragning sa att de pekar mot hjalmens innersida.

Se till att hakremmen Nar du ar fardig med att justera hakremmens

blir jamnt spand pa bagge sidornal storlek kan du klippa av den dverflodiga delen
avremmen och jamna ut den avklippta delen
genom att smalta den med en tandare.

5. Rengdring och desinficering

PROTOS® och dess komponenter ar tekniska produkter som maste hanteras och skotas pa
ratt satt for att kunna behalla sin sakerhetsfunktion. For rengoring, skétsel eller desinfek-
tion far endast amnen anvandas som inte paverkar hjdlmen eller anvandaren negativt!
Hjalmskalet och innermaterialet kan rengéras med handvarmt tvalvatten (+30 °C till +40 °C)
- rengor inte maskinellt! Rengor aldrig med @mnen som innehaller [6sningsmedel eller ar
aggressiva. Felaktig rengoring och skotsel kan forsamra produktens skyddseffekt.

6. Forvaring och lagring

Originalforpackningen (kartong) skyddar produkten mot smuts och ultraviolett stralning.
Produkten maste forvaras i val ventilerade och torra utrymmen samt vara skyddad mot
extrema temperaturer och kontakt med vatskor eller ultraviolett stralning! Se aven till att
PROTOS® inte lagras under paverkan av tryck!

7. Tillbehor och reservdelar
- PROTOS® horselskydd, art. 204067
- PROTOS® kapslar till horselskydd utan bygel, art. 204058
— PROTOS® dyna till horselskydd, art. 204062
- PROTOS® visir i etsad metall, art. 204063 - F39, art. 204064 - G16
- PROTOS® Clear visir, art. 204071
- PROTOS® KlimaAIR® set, art. 204060
- PROTOS® KlimaAIR® pannband, art. 204070
- PROTOS® MaClip hakrem, art. 204043
- PROTOS® nackskydd, art. 204065
- PROTOS® skyddsglasdgon, art. 204090
- PROTOS® optisk glasdgoninsats, art. 204094
- PROTOS® bygel till horselskydd, art. 204057
- PROTOS® ljuddampande insats till horselskydd, art. 204059
- PROTOS® radiokonsol for 3M™ Peltor™, art. 203019
- PROTOS® MaClip Light, art. 204074 — vénster, art. 204078 — hoger
- PROTOS® MaClip Light mini, art. 204044
- PROTOS® BT-COM, art. 205200
- PROTOS® Actioncam-hallare med Safety Loop, art. 204047

For att sakerstalla hjalmens funktion och sdkerhet
far endast PROTOS® originalreservdelar anvdndas.

8. Extra krav - kvalitetsansprak
PROTOS® fungerar val aven vid mycket laga temperaturer (-30 °C).

9. Transport

Transportera PROTOS® i den medlevererade kartongen resp. i en skyddspase

i textil. Undvik kontakt med vatskor, hoga temperaturer eller ultraviolett stralning
(t.ex. direkt sol- eller dagsljus framfor eller bakom glasrutor) under transporten.

10. Undvik skador

Se till att PROTOS® och dess komponenter inte kommer i kontakt med spetsiga
eller vassa féremal (motorsagskedja, metallverktyg o.s.v.), samt undvik kontakt
med aggressiva amnen som syror, oljor, [6sningsmedel, branslen och liknande
for att forhindra att materialet forsamras. Undvik tejp, farg, lim eller sjalvhaftande
dekaler pa hjalmen - det kan forsamra skyddseffekten!



11. Livslingd

Med borjan fran det inpraglade tillverkningsdatumet far PROTOS® anvandas

i maximalt 5 ar, resp. under den maximala brukstiden som galler i respektive land.
Livslangden kan eventuellt dven vara kortare &n 5 ar. Byt absolut ut hjalmen i ratt tid!

12. N&r far PROTOS® inte langre anvidndas?

PROTOS® och dess komponenter ska kontrolleras fore varje anvandning (sprickbildning,
fargforandring o.s.v.). Om hjalmen har utsatts for pafrestningar (t.ex. vid ett fall eller slag)
ska PROTOS® och / eller dess komponenter omedelbart bytas ut, aven om skadorna

inte ar synliga utifran. Varje férandring av produkten och dess tillbehor (t.ex. borrhal

i hjalmskalet) kan paverka skyddseffekten negativt och far darfor inte utféras pa denna
produkt!

13. Markning

EN 397 -30°C/EN 1077 / EN 1078* / EN 12492 (certifierade standarder)
CL (modellbeteckning); Size: storlek; Weight: vikt

Produktionsdatum: Manad /ar; EN xxxxxxxx: Det yttre skalets serienummer
C€: CE-markning

Hjdlmskalets material ABS

(akrylnitril-butadienstyren), ‘I ’ %

atervinningsbar. SECOND LIFE PROJECT

Harmed forklarar PROTOS GmbH att PROTOS® motsvarar PSA-forordningen

nr (EU) 2016/425. Hela forsdkran om Gverensstammelse finns pa www.protos.at/ke_cl.
For utrustningsvarianten Arborist finns kompletterande forsakran om 6verensstammelse
for horselskyddet pa www.protos.at/ke_p1 och for visir pa www.protos.at/ke_f39

och pa www.protos.at/ke_g16 .

Denna produkt har granskats av:

Sicherheitstechnische Priifstelle der Allgemeinen Unfallversicherungsanstalt
WienerbergstraBe 11, A-1100 Wien

Notified body 0511.

PROTOS GmbH har IS0 2001 certifikat

For ytterligare information PROTOS GmbH
kontakta oss under fdoljande adress: Herrschaftswiesen 11 | 6842 Koblach - Austria
+43 59 50 50-200

N office@protos.at | www.protos.at
Tryck- och satsfel forbehalles.
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